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BIOSSELA
Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento/MAPA sob n°® 07721
COMPOSICAO:
Bacillus thuringiensis var. aizawai (4,0 x 108 UFC/ML).......ccccoviiiiiiiiiiiiie e 72,48 g/L (7,06% p/p)
OULIOS INGIEAIENTES ...ttt e et e e e st e e e sbnee eeeesnes 953,52 g/L (92,94% p/p)
| GRUPO 11 A INSETICIDA |

CONTEUDO: Vide rétulo

CLASSE: Inseticida microbiol6gico

NOME CIENTIFICO: Bacillus thuringiensis var. aizawai
TIPO DE FORMULAGCAO: Suspens&o concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO(*):

ENDEAVOUR Biolégicos Ltda.

Avenida Rio Branco, 185 - sala 1818, Centro, CEP: 20040-902. Rio de Janeiro/RJ. Telefone: (21) 99629-3457
CNPJ: 30.232.403/0001-27 - Registro CDSV/SEAPPA - RJ n® 125

(*) Importador do Produto Formulado

FABRICANTE/FORMULADOR:

WOOGENE B&G CO., LTD
230, Jeongmunsongsan-ro, Yanggam-myeon, Hwaseong-si, Gyeonggi-do, Korea.

MANIPULADORES:

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO S.A.
Rodovia Presidente Castelo Branco, km 68,5. Olhos D'agua - 18120-970. Mairinque/SP.
CNPJ: 47.226.493/0001-46. SAA/CDA n° 8.

IHARABRAS Industrias Quimicas S.A.
Av. Liberdade 1701. Cajuru do Sul - 18087-170. Sorocaba/ SP.
CNPJ: 61.142.550/0001-30. SAA/CDA n° 008.

NORTOX S.A.
Rodovia BR 369 km 197 - 86700-970. Arapongas/ PR.
CNPJ: 75.263.400/0001-99. ADAPAR/PR n° 466.

OURO FINO Quimica Ltda.
Avenida Filomena Cartafina 22.335, quadra 14, Lote 05, Distrito Industrial 11l - 38044-750. Uberaba/ MG.
CNPJ: 09.100.671/0001-07. IMA/MG n° 8.764.

TAGMA Brasil Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda.
Avenida Roberto Simonsen, 1459. Bairro Recanto dos Passaros - 13148-030. Paulinia/ SP.
CNPJ: 03.855.423/0001-81. SAA/CDA n° 477.

ULTRAFINE Technologies Industria e Comércio de Produtos Quimicos LTDA
Rua Alberto Guizo, 859, Distrito Industrial Joao Narezzi, CEP 13347-402, Indaiatuba/SP.
CNPJ: 50.025.469/0001-53. SAA/CDA n° 466.

ULTRAFINE Technologies Indistria e Comércio de Produtos Quimicos LTDA
Rua Bonifacio Rosso Ross, 260, Bairro Cruz Alta, CEP 13348-790, Indaiatuba/SP.
CNPJ: 50.025.469/0004-04. SAA/CDA n° 148.
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UPL do Brasil Industria e Comércio de Insumos Agropecuarios S.A.
Av. Maeda s/n, Distrito Industrial. 14500-000, Ituverava/SP.
CNPJ: 02.974.733/0001-52. SAA/CDA n° 1049.

N° do lote ou da partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Pais de origem: Coreia

Produto registrado para qualquer cultura de ocorréncia dos alvos biolégicos Chrysodeixis includens
(Lagarta-falsa-medideira), Diatraea saccharalis (Broca-da-cana-de-aclcar), Spodoptera frugiperda (Lagarta-
militar)

ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: Categoria 5 — Produto Improvéavel de Causar Dano Agudo

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: Pouco Perigoso ao Meio
Ambiente (Classe IV)

v

“cuinano”
VENEND

Cor da faixa: AZUL

INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO

BIOSSELA é um inseticida microbiolégico que atua por ingestdo, causando ruptura na membrana do sistema
digestivo (meséntero) das larvas (lagartas) de lepidopteros. Apés a ingestdo de BIOSSELA, as larvas
cessam a atividade de alimentacdo em algumas horas, interrompendo os danos na cultura. Devido a acao
por ingestdo, é de fundamental importancia que a tecnologia de aplicagdo permita uma boa cobertura das
plantas.

Culturas, alvos bioldgicos controlados, doses, nimero, época e intervalo de aplicagéo:

Culturas Alvos bioldgicos Doses do p(oduto Numero, épo_ca e intervalo de
controlados comercial aplicacdo
O controle devera ser iniciado ap6s
Diatraea saccharalis a constatacdo da praga. A escolha
Uso (Broca-da-cana-de- da dose a ser utilizada deve
autorizado acucar) considerar o nivel de infestacéo e o
para controle historico do local, adotando-se a
dos alvos Chrysodeixis includens maior dose em alta infestagdo. Se
biologicos (Lagarta-falsa- 1,0a2,0L/ha houver novas incidéncias é
indicados em medideira) recomendavel a alternancia deste
qualquer produto com outros inseticidas com
cultura naqual | Spodoptera frugiperda modos de agdo diferentes. Realizar
ocorram. (Lagarta-militar) no maximo 3 aplicacdes por ciclo
da cultura, repetindo com intervalo
de 7 a 10 dias.

Produto com eficacia agronbmica comprovada para as culturas da cana de agucar, milho e soja.
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MODO DE APLICACAO:

A performance de BIOSSELA no controle de lagartas esta relacionada a qualidade da aplicacédo do produto,
a qual deve proporcionar distribuicdo uniforme sobre as folhas, principal fonte de alimento das lagartas.
Observaces locais deverao ser efetuadas visando evitar a deriva e a evaporagéo do produto. A critério do
Eng. Agrdnomo ou Técnico Responsavel, as condicdes de aplicacdo poderédo ser alteradas. Para preparar a
calda, despejar o produto sobre a agua, agitando lentamente até a formacdo de uma calda homogénea,
mantendo-a sob constante agitacao e utilizando-a no mesmo dia da preparacéo.

BIOSSELA pode ser aplicado com pulverizador tratorizado de barra ou costal manual, turbo atomizador ou
aeronave agricola.

Preparo da Calda: Para o preparo da calda, inicialmente diluir a quantidade necessaria do BIOSSELA em
um tanque auxiliar contendo agua limpa. Em seguida, encher o reservatorio do pulverizador até a metade da
capacidade do tanque. Adicionar a solugdo preparada ao tanque do pulverizador e completar com agua limpa,
mantendo o agitador do pulverizador em funcionamento. Aplicar a calda imediatamente ap6s o preparo.
Espalhantes adesivos na dosagem de 0,2% v/v podem ser adicionados a calda para melhorar a acdo do
produto. Neste caso, estes deverdo ser adicionados a calda somente apés a adicdo de BIOSSELA.

Pulverizacdo Terrestre: Aplicar BIOSSELA com turbo atomizador, pulverizador tratorizado de barra ou
costal manual, utilizando bicos que produzam gotas de diametro adequado. E importante que se consiga boa
cobertura de toda a planta. Dessa forma, a escolha do volume de aplicacdo deve considerar a cultura e volume
de copa. Em geral, recomenda-se aplicar entre 150 a 400 L/ha em culturas anuais e entre 400 a 2500 L/ha
em culturas perenes e semi-perenes. O sistema de agitagdo do produto no interior do tanque deve ser
mantido em funcionamento durante toda a aplicacdo. Nao sobrepor as faixas de aplicacao.

Pulverizacdo Aérea: BIOSSELA deve ser aplicado com um volume de calda de 20 a 40 L/ha. Para um
volume de aplicacéo de 20 L/ha, aplicar através de aeronaves agricolas dotadas de barra com bicos tipo
cbnico ou com bicos rotativos. A altura de voo, largura da faixa de deposicéo efetiva e volume de calda deve
ser de acordo com o bico utilizado. Nao sobrepor as faixas de aplicacéo.

Condic6es Climéticas: Devem ser respeitadas condi¢cdes de velocidade do vento de 3 a 15 km/h,
temperatura inferior a 30°C e umidade relativa superior a 55%, visando reduzir ao maximo as perdas por
deriva e evaporacgdo. N&o realizar aplicacdes em condi¢Bes de inversédo térmica e de correntes ascendentes.
N&o aplicar se houver rajadas de vento ou em condi¢fes sem vento.

CUIDADOS NA LIMPEZA DO PULVERIZADOR:

Antes de aplicar BIOSSELA, verifique se todo o equipamento de aplicacdo esta limpo e bem cuidado. O
tanque de pulverizagdo, bem como as mangueiras, filtros e bicos devem ser limpos para garantir que nenhum
residuo de produto de pulverizagdo anterior permaneca no pulverizador. Antes de aplicar BIOSSELA, o
pulverizador deve ser limpo de acordo com as instrugdes do fabricante do ultimo produto utilizado.

INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o determinado em fungdo da ndo necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR) para este
ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado, aguardar pelo menos 24 horas para reentrada na lavoura
ou apos a secagem completa da calda. Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos
de Protecédo Individual (EPIs) recomendados para a aplicacdo do produto.

LIMITACOES DE USO:

- Fitotoxicidade: BIOSSELA n&o é fitotdxico as culturas nas doses recomendadas.

- Incompatibilidade: o produto ndo deve ser misturado com substancias extremamente alcalinas ou Acidas,
como Cal, Calda Bordalesa ou fertilizantes liquidos, ou em mistura com nutrientes foliares, herbicidas ou
fungicidas que alterem o pH da calda fora da faixa de 4,5 a 8,0.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.
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INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:
A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se-se um problema
econdmico, resultando em falhas de controle da praga. O uso repetido de BIOSSELA ou de outro produto
do mesmo grupo (Disruptores Microbianos da Membrana do Meséntero), pode aumentar o risco de
desenvolvimento de populagdes resistentes. Para manter a eficicia e longevidade do BIOSSELA como
uma ferramenta Gtil de manejo de pragas agricolas, é necessario seguir as seguintes estratégias que
podem prevenir, retardar ou reverter a evolugéo da resisténcia:

° Rotacionar produtos com mecanismo de acdo distintos. Sempre rotacionar com produtos de
mecanismo de agéo efetivos para a praga alvo.

. Respeitar as doses recomendadas e o numero maximo de aplicagdes contidos na bula ou rétulo de
cada inseticida.

° Priorizar inseticidas seletivos para a preservacdo de inimigos naturais, os quais irdo contribuir no
controle dos insetos remanescentes.

. Aplicacdes sucessivas de BIOSSELA podem ser feitas desde que o intervalo das aplicagbes néo
exceda o periodo de uma geracdo da praga-alvo.

° Respeitar o intervalo de aplicacdo para a reutilizacdo do BIOSSELA ou outros produtos quando for
necessario.

° Sempre que possivel, realizar as aplicagdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas.

. Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP)como rotacédo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado.

° Sempre consultar um Engenheiro Agrdnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagéo técnica na aplicacéo de inseticidas.

. Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados

para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento
(www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS

Recomenda-se, de maneira geral, 0 Manejo Integrado de Pragas (MIP), envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle, como o controle cultural, controle biol6gico (predadores e
parasitoides), controle microbiano, controle por comportamento, variedades resistentes e controle quimico,
sempre alternando produtos de diferentes grupos quimicos com distintos mecanismos de acao.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS
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PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO

PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢gdes, animais e pessoas;

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI) recomendados;

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca;

- Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora da
especificagédo. Siga as recomendacfes determinadas pelo fabricante;

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de
criacao de animais. Siga as orientagfes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientac@es descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdo com tratamento hidrorrepelente, botas, avental, mascara, dculos, touca arabe e luvas;

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacédo a forma de
limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAU(;C)ES DURANTE O MANUSEIO:

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; mascara cobrindo o nariz e a boca; 6culos de seguranca com protecéo lateral,
touca &rabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de prote¢éo individual (EPI)
recomendados;

- Ao abrir a embalagem, fa¢a-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada,;

-Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nado autorizada entrem na &rea em que estiver sendo
aplicado o produto;

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condi¢cdes climéticas para cada regiao;

- Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; mascara cobrindo o nariz e a boca, 6culos de seguranca com protecao lateral,
touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:
« Sinalizar a area tratada com os dizeres: "PROIBIDA A ENTRADA, AREA TRATADA" e manter os avisos até
o final do periodo de reentrada;
+ Evite 0 m&ximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protec¢éo Individual (EPI)
recomendados para o0 uso durante a aplicacao.
» Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a aplicacéo;
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* Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

* Antes de retirar os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao; * Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em
local trancado, longe do alcance de criancas e animais;

» Tome banho imediatamente ap6s a aplicacao do produto e troque as roupas;

* Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

» Apés cada aplicagao do produto fagca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo;

* N&o reutilizar a embalagem vazia;

* No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente, luvas de nitrila e botas de borracha;

* Os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, oculos, avental, botas, macacdo com tratamento hidrorrepelente, luvas e mascara;

* A manutencéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

PODE PROVOCAR REACOES

ATENGAO ALERGICAS NA PELE

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula
e/ou receituario agronémico.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita Agua corrente por pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho. .

Pele: PODE PROVOCAR REACOES ALERGICAS NA PELE. Em caso de contato, tire a roupa
contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro.

Inalagéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

INTOXICACOES POR BIOSSELA
INFORMACOES MEDICAS

NOME CIENTIFICO | Bacillus thuringiensis var. aizawai

CLASSE

TOXICOLOGICA
VIAS DE EXPOSICAO | Oral, inalatéria, ocular e dérmica.
Testes realizados em animais de laboratdrio mostram que o Bacillus thuringiensis
€ absorvido e os esporos séo rapidamente eliminados da corrente sanguinea
TOXICOCINETICA/ | dentro de um periodo maximo de 10 semanas. O produto ndo se acumula nos
TOXICODINAMICA | 6rgéios e nos tecidos. Ndo s&o conhecidos os mecanismos de toxicidade do
Bacillus thuringiensis em seres humanos e nem em animais de laboratério. Nao
ha a producéo de metabdlitos toxicos conhecidos.

CATEGORIA5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANP AGUDO
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Na literatura consultada, verificou-se que algumas linhagens de B. thuringiensis
produzem uma toxina relevante para humanos, a -exotoxinas, cuja presenga
EFEITOS deve ser monitorada no processo produtivo dos fabricantes, pois ndo é permitida
REGISTRADOS EM | Sua presenca em produtos comerciais. B. thuringiensis € uma bactéria do grupo
do B. cereus, que causa quadros de intoxicagdo alimentar. Pela proximidade
LITERATURA PARA o - . o .
o , genética entre as duas espécies, ha a possibilidade de algumas linhagens de B.
B. thuringiensis thuringiensis produzirem enterotoxinas diarréicas. Ha registro na literatura de
casos de sensibilizacdo e ceratite causadas por Bacillus thuringiensis. Individuos
imunossuprimidos podem ser susceptiveis a essa bactéria.
SINTOMAS E SINAIS | Existem relatos de nauseas, vomito, diarreias, célicas abdominais, febre e pele
CLINICOS seca.

Nocdes de exposicdo ao produto e anomalias das fun¢des hepaticas e renais. O
vomito é contraindicado em razao do risco de aspiracao.

Exposicéo Oral: ndo ha registro de reag8es associadas a bactéria. O tratamento
é sintomatico e inclui o monitoramento para desenvolvimento de possiveis
reacles de hipersensibilidade.

Exposicéo Inalatéria: o tratamento inclui 0 monitoramento para desenvolvimento
de possiveis reacdes de hipersensibilidade. Caso seja verificada alguma
sintomatologia do trato respiratorio, 0 paciente deve ser monitorado e receber
TRATAMENTO auxilio para ventilagdo, se necessario.

Exposicéo Ocular: irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos
15 minutos. Assegure que ndo haja particulas remanescentes na conjuntiva.
Avalie para a ocorréncia de alteracdes na conjuntiva e cornea. Encaminhar para
um oftalmologista, se necessario.

Exposicdo dérmica: lave a pele exposta com &gua e sabdo. Monitore para
possiveis reagfes de sensibilizacéo.

DIAGNOSTICO

CONTRAINDICACOES| A inducéo do voémito é contraindicada em raz&o do risco potencial de aspiracao.

EFEITO SINERGICOS N&o ha_ a ocorréncia de efeitos sinérgicos e/ou potencializadores relacionados aos
outros ingredientes

Para notificar o caso e obter informac¢des sobre diagndstico e tratamento,
ligue para o Disque-Intoxica¢&o: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT - ANVISA/MS

ATENCAO As intoxicagBes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doengas e
Agravos de Notificagdo Compulsoria. Notifigue ao Sistema de Informacédo de
Agravos de Notificagdo (SINAN/MS). Notifigue ao Sistema de Notificagdo em
Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: (21) 99629-3457

MECANISMOS DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide Toxicocinética na tabela acima.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

N&o sdo conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade do produto em seres humanos. Nao foram realizados
testes em longo prazo com mamiferos (exposi¢édo cronica). A referéncia de informacgdes sao os testes com
mamiferos para verificar os efeitos agudos. Por se tratar de um agrotoxico microbiano deve ser considerado o
risco bioldgico inerente ao mesmo.

EFEITOS AGUDOS

Toxicidade/Patogenicidade oral para ratos: sem efeito.

DLsp cuténea para ratos: > 2.000 mg/kg.

Corrosaol/Irritagao cutanea em coelhos: N&o irritante. Nao causa edema. Eritema reversivel em 48h.
Irritac&o ocular: nao irritante (indice de irritagao in vitro < 3, ndo classificado de acordo com o GHS).
Sensibilizagdo cutanea em cobaias: o produto é sensibilizante.
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Toxicidade/patogenicidade pulmonar aguda: nao foram encontradas evidéncias de patogenicidade,
toxicidade e infectividade nos animais testados.

Toxicidade/patogenicidade intravenosa aguda: ndo foram encontradas evidéncias de patogenicidade,
toxicidade e infectividade nos animais testados.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

* Este produto é:

|:| Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
|:| Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
|:| Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

« Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

* Nao utilize equipamento com vazamentos.

* Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

* Aplique somente as doses recomendadas.

* Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgdo da agua.

* A destinagéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

* Nao execute aplicacado aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacao e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de Agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagéo suscetivel
a danos.

* Observe as disposi¢cdes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

* Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

* O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros
materiais.

* A construgao deve ser de alvenaria ou de material nao combustivel.

* O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

» Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

» Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

* Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 da Associagao Brasileira
de Normas Técnicas - ABNT.

» Observe as disposigdes constantes da legislagao estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASOS DE ACIDENTES:

* Isole e sinalize a area contaminada.

* Contate as autoridades locais competentes e a Empresa ENDEAVOUR Bioldgicos Ltda. - telefone: (21)
99629-3457.

* Utilize o equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetor e méscara com filtro).

* Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d'agua. Siga as instrugfes abaixo:

* Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma
pa e coloque em um recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais
ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolucédo e
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destinacgéo final.

* Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo nao contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

* Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgao
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das propor¢cdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO, ou p6 quimico, ficando a favor do
vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DENSTINAQAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's - Equipamentos
de Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o0 seu
esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contelildo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo- a na posi¢éo vertical
durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0S seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressédo adotar 0s seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetido original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizacao, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

ApOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no préoprio local onde sédo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.
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Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 (seis) meses apés o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um
ano apoés a devolucéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto
ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, ap6s a devolucao pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminacdo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendag¢8es aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.



